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81
uns die Ruhe ſo ſchnöde oft ſtahlen ;

aßt uns auch ſie nur lieben zum Spaß ,Ja nur aus Eitelkeit , ja nur zum Spaß .
(Alle gehen ab. )

Zehnte Scene .

Alfonſo , dann Despina .

Recitativ .

Welches Schweigen ! Welch ' tiefe Betrübniß9 16ÿ
thmen dieſe Räume ! Die armen Mädchen !

Sie haben nicht ganz Unrecht , drum müſſen
wir ſie tröſten . Während die beiden leicht⸗
gläubigen Freunde , wie ich ihnen gerathen ,
ſich verkleiden , will ich noch überlegen . —

Eins fürcht ' ich: Despina. Dieſe Schelmin
könnte ſie erkennen , ſie könnte meine Pläne

durchkreuz en ! Laß ſehen — — Im Nothfall
giebt ' s ein Mitte, mir die Wege zu ebnen ;
ein paar Zechinen haben bei einer Zof e große
Wirkung . Doch um ſicher zu gehen , wär ' s

gerathen , ſie in das Geheimniß einzuweihen .
—Der Gedanke iſt herrlich ! . . . dieſes hier iſt
ihr Zimmer . (klopft an. ) Despina !
Wer ruft mich ?
O!

2
.

N
Mein Despinchen , ich hab ' Dir was zu ſagen .
Ich will Nichts von Ihnen wiſſen .
Ich verlange nichts Böſes .
Vor alten Herrn , wie Sie , müſſen Mädchen
ganz beſonders auf der Hut ſein .
(zeigt ihr ein Goldſtück. ) Sprich nur leiſe und ſieh
¹˙
Das ſoll 85 ſein ?
Ja , wenn Du mir gehorchſt .
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Und was verlangen Sie ? Für Gold thu'
ich gar Manches .
Du ſollſt es haben , wenn du Treue mir gelobſt .
Und Nichts weiter ? So ſei ' s!
Nimm hier , und gieb Achtung ! Weißt Du , daß

Deine Damen ihre Liebſten verloren ?

Ich weiß .
All ' ihren Jammer , all ' ihre großen Schmerzen
haſt Du vernommen ?

Weiß Alles .

Nun gut . Wenn Du , um ſie ein wenig zu

tröſten , und um ſozuſagen ein Übel mit dem

andern zu vertreiben , ein Mittel fändeſt , für

zwei charmante junge Leute ihre Gunſt zu

gewinnen ? Jene möchten gar gern . . . Du

verſtehſt mich und verdienſt ohne Mühe

zwanzig Skudi , wenn Du ſie protegierſt .
Ei , das gefällt mir , da giebt es was zum Lachen .

Aber mit dieſen Närrinnen ? . . Wollen ſehn .

Doch ſagen Sie : ſind ſie jung und manierlich ?
Und vor Allem , haben ſie volle Börſen , die

Liebescandidaten ?
Was nur verſtändige Mädchen erfreuen kann ,

das beſitzen ſie reichlich . Willſt Du ſie ſehen ?
Sind ſie ſchon da ?

Ja wohl , ich laſſe ſie herein .

Ich ſag ' nicht nein . ( Don Alſonſo öffnet die Thüre ;

die verkleideten Liebhaber treten ein. )

Elfte Scene .

Vorige , Ferrando , Guglielmo , ſpäter Fiordiligi und Dorabella

Alfonſo .

Nr . 13 . Sexptett .

Hier , der ſchönen Despinetta
Will ich beſtens Euch empfehlen ;
Wenn ſie will , könnt Ihr drauf zählen ,

Daß ſie Euch gut Wetter macht .

Ferr

*⁰——
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